1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY - EGW BEAVERTAIL SAFETY SS
220

Beavertail grip safety machined from solid barstock is left slightly oversized at
critical points to allow the gunsmith to achieve a true custom fit. Beavertail is
wider than the frame so it can be fit to the frame instead of the frame to the
beavertail, and helps you ensure a snug, rattle-free fit. Overall length is longer
at the bottom and the angle is a match to fill the gap between the mainspring
housing and the safety. Radius is .245" to fit frames that are pre-cut to .250".
Pin hole is finish reamed to .158" to further improve fit and function. Large
contact pad ensures positive engagement when the hand grasps the gun. .220
Radius grip safeties are made to fit Springfield and Caspian frames.

Attributes

e Name: EGW BEAVERTAIL SAFETY SS .220
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000199

e Mfr. No.: 10711

e Finish: Stainless Steel

e Hand: -

e Make: 1911

e Model: Commander,Government,Officers
e Style: -

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 841370101382

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: 1911 Beavertail Grip Safety Benutzerhandbuch

e English: 1911 Beavertail Grip Safety User Manual

¢ Espafol: Manual del Usuario de la Seguridad de Agarres Beavertail 1911
e Francais: Manuel d'utilisation de la sécurité de prise beavertail 1911
¢ |taliano: Manuale Utente della Sicurezza del Grip Beavertail 1911

e Norsk: 1911 Beavertail Grip Safety Brukermanual

¢ Polski: Instrukcja obstugi bezpiecznika chwytowego beavertail 1911
e Suomi: 1911 Beavertail Grip Safety Kayttdopas

e Svenska: 1911 Beavertail Grip Safety Anvandarmanual

e Cesky: Uzivatelskd pfiru¢ka pro 1911 Beavertail Grip Safety



1911 Beavertail Grip Safety Benutzerhandbuch

Einfuhrung

Danke, dass du die 1911 Beavertail Grip Safety von EGW erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Sicherheit und Leistung deiner 1911 Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch,
um eine sichere Installation und Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und ihren Sicherheitsmerkmalen vertraut bist.
Verwende nur die empfohlenen Teile und Zubehdr fir deine Feuerwaffe.

Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe auf Abnutzung oder Schaden.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die BeavertailGriffSicherung zu
installieren.

Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Werkzeugen wahrend der Installation arbeitest.

Gehe vorsichtig mit der BeavertailGriffSicherung um, um Kratzer oder Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die BeavertailGriffSicherung richtig passt, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Modifiziere die BeavertailGriffSicherung nicht Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation hast, einschlieBlich eines
Stifts, Hammers und geeigneter Schraubendreher.
o Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich, um das Verlieren kleiner Teile zu vermeiden.

2. Installationsschritte

o Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen ist und entferne das Magazin.

o Zerlege die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Entferne die vorhandene GriffSicherung von der Feuerwaffe.

o Richte die neue BeavertailGriffSicherung mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass der breitere
Teil eng sitzt.

o Verwende einen FinishReamer, um sicherzustellen, dass das Bohrloch fur den Stift auf .158" richtig
dimensioniert ist.

o Sichere die BeavertailGriffSicherung mit den bereitgestellten Stiften.

o Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile korrekt eingesetzt und
funktionsfahig sind.

o Teste die GriffSicherung, indem du die Waffe greifst, um die richtige Funktion zu gewahrleisten.

3. Uberprifungen nach der Installation

o Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die GriffSicherung korrekt arbeitet.
o Uberpriife den Sitz, um sicherzustellen, dass es kein Rattern oder Bewegung gibt, wenn die
Feuerwaffe gehandhabt wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die BeavertailGriffSicherung irreparabel beschadigt wird, entsorge sie so, dass eine unbefugte
Nutzung ausgeschlossen ist.

* Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der 1911 Beavertail Grip Safety wende dich bitte
an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner
1911 Beavertail Grip Safety gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Leistung priorisierst.



1911 Beavertail Grip Safety User Manual

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Beavertail Grip Safety by EGW. This product is designed to enhance the

safety and performance of your 1911 firearm. Please read this manual carefully to ensure safe installation and
usage.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its safety features.
Use only the recommended parts and accessories for your firearm.

Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the beavertail grip safety.
Use protective eyewear when working with tools during installation.

Handle the beavertail grip safety with care to avoid scratches or damage.

Ensure that the beavertail grip safety is properly fitted to avoid malfunction.

Do not modify the beavertail grip safety beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch, hammer, and appropriate
screwdrivers.
o Work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps

o Confirm that the firearm is unloaded and remove the magazine.

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Remove the existing grip safety from the firearm.

Align the new beavertail grip safety with the frame, ensuring the wider part fits snugly.
Use a finish reamer to ensure the pin hole is properly sized at .158".

Secure the beavertail grip safety in place using the provided pins.

Reassemble the firearm, ensuring all parts are correctly fitted and functioning.

Test the grip safety by grasping the gun to ensure proper engagement.
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3. Postinstallation Checks

o Conduct a function test to ensure the grip safety operates correctly.
o Inspect the fit to confirm there are no rattle or movement when the firearm is handled.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the beavertail grip safety becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents



unauthorized use.
¢ Follow local guidelines for the disposal of metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the 1911 Beavertail Grip Safety, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your 1911 Beavertail
Grip Safety. Thank you for prioritizing safety and performance.



Manual del Usuario de la Seguridad de Agarres
Beavertail 1911

Introduccion

Gracias por adquirir la Seguridad de Agarres Beavertail 1911 de EGW. Este producto esta disefiado para mejorar
la seguridad y el rendimiento de tu arma de fuego 1911. Por favor, lee este manual detenidamente para
asegurar una instalacién y uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu arma apuntando en una direccidén segura en todo momento.

¢ Almacena tu arma en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma y sus caracteristicas de seguridad.
Utiliza solo las piezas y accesorios recomendados para tu arma.

¢ Inspecciona regularmente tu arma en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar la seguridad de agarre beavertail.
Usa gafas de proteccidn al trabajar con herramientas durante la instalacién.

Maneja la seguridad de agarre beavertail con cuidado para evitar rayones o dafos.

Asegurate de que la seguridad de agarre beavertail esté correctamente ajustada para evitar fallos de
funcionamiento.

¢ No modifiques la seguridad de agarre beavertail mas alla de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un punzén, martillo
y destornilladores apropiados.
o Trabaja en un area limpia y bien iluminada para evitar perder piezas pequefias.

2. Pasos de Instalacion

o Confirma que el arma esté descargada y retira el cargador.

o Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Retira la seqguridad de agarre existente del arma.

o Alinea la nueva seguridad de agarre beavertail con el marco, asegurandote de que la parte mas
ancha encaje perfectamente.

o Usa un reamer de acabado para asegurar que el agujero del pasador esté correctamente
dimensionado a .158".

o Asegura la seguridad de agarre beavertail en su lugar utilizando los pasadores proporcionados.

o Vuelve a ensamblar el arma, asegurandote de que todas las piezas estén correctamente ajustadas
y funcionando.

o Prueba la seguridad de agarre al agarrar el arma para asegurar un compromiso adecuado.

3. Verificaciones Postinstalacion

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la seguridad de agarre opere



correctamente.
o Inspecciona el ajuste para confirmar que no haya movimiento o juego al manejar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila seguridad de agarre beavertail se dafia mas alla de la reparacion, deséchala de una manera que

prevenga el uso no autorizado.
 Sigue las pautas locales para la eliminacién de componentes metdlicos y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional respecto a la Seguridad de Agarres Beavertail 1911,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o en el sitio web oficial.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Seguridad de Agarres
Beavertail 1911. Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento.



Manuel d'utilisation de la sécurité de prise
beavertail 1911

Introduction
Merci d'avoir acheté la sécurité de prise beavertail 1911 d'EGW. Ce produit est concu pour améliorer la sécurité

et les performances de votre arme a feu 1911. Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une
installation et une utilisation sécurisées.

Directives générales de sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre arme a feu pointée dans une direction slre a tout moment.

e Rangez votre arme a feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu et de ses dispositifs de sécurité.
Utilisez uniqguement les pieces et accessoires recommandés pour votre arme a feu.

Inspectez régulierement votre arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer la sécurité de prise beavertail.
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils pendant l'installation.
Manipulez la sécurité de prise beavertail avec soin pour éviter les rayures ou les dommages.
Assurezvous que la sécurité de prise beavertail est correctement ajustée pour éviter tout
dysfonctionnement.

Ne modifiez pas la sécurité de prise beavertail audela des spécifications du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

e Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poincon, un marteau et des
tournevis appropriés.
» Travaillez dans un endroit propre et bien éclairé pour éviter de perdre de petites pieces.

2. Etapes d'installation

e Confirmez que I'arme a feu est déchargée et retirez le chargeur.

e Démontez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

e Retirez la sécurité de prise existante de I'arme a feu.

¢ Alignez la nouvelle sécurité de prise beavertail avec le cadre, en vous assurant que la partie plus large
s'adapte bien.

o Utilisez un reamer de finition pour vous assurer que le trou de goupille est correctement dimensionné a
.158".

» Fixez la sécurité de prise beavertail en place a l'aide des goupilles fournies.

e Réassemblez I'arme a feu, en vous assurant que toutes les piéces sont correctement ajustées et
fonctionnent.

o Testez la sécurité de prise en saisissant I'arme pour garantir un engagement correct.

3. Vérifications postinstallation

o Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que la sécurité de prise fonctionne correctement.
* Inspectez I'ajustement pour confirmer qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement lorsque I'arme a feu est



manipulée.

Instructions de mise au rebut

¢ Jetez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

e Sila sécurité de prise beavertail devient endommagée audela de la réparation, jetezla d'une maniére qui
empéche toute utilisation non autorisée.

e Suivez les directives locales pour I'élimination des composants en métal et en plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir une assistance supplémentaire concernant la sécurité de prise
beavertail 1911, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le
site Web officiel.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sre et efficace de votre sécurité
de prise beavertail 1911. Merci de donner la priorité a la sécurité et aux performances.



Manuale Utente della Sicurezza del Grip
Beavertail 1911

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Sicurezza del Grip Beavertail 1911 di EGW. Questo prodotto & progettato per

migliorare la sicurezza e le prestazioni della tua arma da fuoco 1911. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesto manuale per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la tua arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva la tua arma da fuoco in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco e delle sue caratteristiche di sicurezza.
Usa solo le parti e gli accessori raccomandati per la tua arma da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare la sicurezza del grip beavertail.
Usa occhiali protettivi quando lavori con attrezzi durante l'installazione.

Maneggia la sicurezza del grip beavertail con cura per evitare graffi o danni.

Assicurati che la sicurezza del grip beavertail sia correttamente adattata per evitare malfunzionamenti.
Non modificare la sicurezza del grip beavertail oltre le specifiche del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone, un martello e
cacciaviti appropriati.
o Lavora in un'area pulita e ben illuminata per evitare di perdere piccoli pezzi.

2. Passaggi di Installazione

o Conferma che I'arma da fuoco sia scarica e rimuovi il caricatore.

o Smonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi la sicurezza del grip esistente dall'arma da fuoco.

o Allinea la nuova sicurezza del grip beavertail con il telaio, assicurandoti che la parte piu larga si
adatti perfettamente.

o Usa un reamer di finitura per garantire che il foro per il perno sia correttamente dimensionato a
.158".

o Fissa la sicurezza del grip beavertail in posizione utilizzando i perni forniti.

o Rimonta |'arma da fuoco, assicurandoti che tutte le parti siano correttamente adattate e
funzionanti.

o Testa la sicurezza del grip afferrando I'arma per garantire un corretto ingaggio.

3. Controlli Postinstallazione

o Esegui un test di funzionamento per garantire che la sicurezza del grip funzioni correttamente.
o Ispeziona |'adattamento per confermare che non ci siano rumori 0 movimenti quando I'arma da



fuoco € maneggiata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se la sicurezza del grip beavertail diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in un modo che
prevenga I'uso non autorizzato.

¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento di componenti metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo la Sicurezza del Grip Beavertail 1911, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o sul sito ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Sicurezza del Grip
Beavertail 1911. Grazie per dare priorita alla sicurezza e alle prestazioni.



1911 Beavertail Grip Safety Brukermanual

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt 1911 Beavertail Grip Safety fra EGW. Dette produktet er designet for a forbedre
sikkerheten og ytelsen til ditt 1911 skytevapen. Vennligst les denne manualen ngye for & sikre sikker
installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid skytevapenet som om det er ladd.

Hold skytevapenet pekende i en sikker retning til enhver tid.

Oppbevar skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen og dets sikkerhetsfunksjoner.

Bruk kun anbefalte deler og tilbehgr til ditt skytevapen.

Inspiser regelmessig skytevapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du prgver & installere beavertail grip safety.
Bruk vernebriller nar du arbeider med verktgy under installasjonen.

Handter beavertail grip safety med forsiktighet for & unnga riper eller skade.
Serg for at beavertail grip safety er riktig tilpasset for & unnga feilfunksjon.

Ikke modifiser beavertail grip safety utover produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert en punch, hammer og passende
skrutrekkere.
o Arbeid i et rent, godt opplyst omrade for & unnga & miste sma deler.

2. Installasjonstrinn

o Bekreft at skytevapenet er uladd og fjern magasinet.

o Demonter skytevdpenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Fjern den eksisterende grip safety fra skytevapenet.

Juster den nye beavertail grip safety med rammen, og sgrg for at den bredere delen passer tett.
Bruk en finish reamer for a sikre at pinhullet er korrekt stgrrelse pa .158".

Sikre beavertail grip safety pa plass ved hjelp av de medfglgende pinnene.

o Monter skytevapenet igjen, og sgrg for at alle deler er korrekt tilpasset og fungerer.

o Test grip safety ved a gripe vapenet for a sikre korrekt aktivering.

o
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3. Etterinstallasjonssjekker

o Gjennomfar en funksjonstest for a sikre at grip safety fungerer korrekt.
o Inspiser passformen for & bekrefte at det ikke er noen risting eller bevegelse nar skytevapenet
handteres.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

* Hvis beavertail grip safety blir skadet utover reparasjon, kast den pa en mate som forhindrer uautorisert
bruk.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere assistanse angdende 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som finnes pa emballasjen eller offisielle nettsiden.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911 Beavertail
Grip Safety. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ytelse.



Instrukcja obstugi bezpiecznika chwytowego
beavertail 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bezpiecznika chwytowego beavertail 1911 od EGW. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia bezpieczehstwa i wydajnosci Twojej broni palnej 1911. Prosze uwaznie przeczytad te instrukcje,
aby zapewni¢ bezpieczng instalacje i uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg brof palna tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj swojg bron palng skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.
Przechowuj swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej oraz jej funkcje bezpieczenstwa.

Uzywaj wytgcznie zalecanych czesci i akcesoriéw do swojej broni palnej.

Regularnie sprawdzaj swojg bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba zainstalowania bezpiecznika chwytowego beavertail.
Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z narzedziami w trakcie instalaciji.

Obstuguj bezpiecznik chwytowy beavertail ostroznie, aby unikngé zarysowan lub uszkodzen.

Upewnij sie, ze bezpiecznik chwytowy beavertail jest prawidtowo dopasowany, aby unikng¢ awarii.

Nie modyfikuj bezpiecznika chwytowego beavertail poza specyfikacjami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym whbijak, mtotek i odpowiednie
srubokrety.
o Pracuj w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ zgubienia matych czesci.

2. Kroki instalacji

o PotwierdZ, ze bron jest roztadowana i usuh magazynek.

o Rozmontuj brof zgodnie z instrukcjami producenta.

o Usun istniejgcy bezpiecznik chwytowy z broni.

o Dostosuj nowy bezpiecznik chwytowy beavertail do ramy, upewniajac sie, ze szersza czes¢ pasuje
ciasno.

o Uzyj wiertta wykonczeniowego, aby upewnic sie, ze otwdr na pin jest odpowiednio wymiarowany na
.158".

o Zamocuj bezpiecznik chwytowy beavertail na miejscu, uzywajac dostarczonych pinéw.

o Zt6z brof, upewniajac sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo dopasowane i dziataja.

o Przetestuj bezpiecznik chwytowy, chwytajgc bron, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

3. Kontrole po instalacji

o Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze bezpiecznik chwytowy dziata poprawnie.
o Sprawdz dopasowanie, aby upewnic sie, ze nie ma luzéw ani ruchu podczas obstugi broni.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli bezpiecznik chwytowy beavertail ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jego naprawe, pozbadz sie
go w sposdb zapobiegajgcy nieautoryzowanemu uzyciu.

* Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczgcych utylizacji komponentéw metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z bezpiecznikiem chwytowym
beavertail 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na
opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Prosze przestrzegad tych wskazéwek i instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
bezpiecznika chwytowego beavertail 1911. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i
wydajnosci.



1911 Beavertail Grip Safety Kayttoopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n 1911 Beavertail Grip Safetyn. Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911aseesi
turvallisuutta ja suorituskykya. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen asennuksen ja kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

e Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Varmista, etta tunnet aseen toimintatavat ja sen turvallisuusominaisuudet.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita aseessasi.

Tarkista ase saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen beavertail grip safetyn asentamista.

o Kayta suojalaseja tydskennellessasi tyokalujen kanssa asennuksen aikana.

Kasittele beavertail grip safetya varovasti naarmujen tai vaurioiden valttamiseksi.
Varmista, etta beavertail grip safety on oikein asennettu, jotta valtetaan toimintahairiot.
Ald muokkaa beavertail grip safetya valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien pultti, vasara ja
sopivat ruuvimeisselit.
o TyOskentele puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistdssa valttadksesi pienten osien katoamisen.

2. Asennusvaiheet

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja poista lipas.

Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Poista olemassa oleva grip safety aseesta.

Kohdista uusi beavertail grip safety aseen runkoon varmistaen, ettad leveampi osa istuu tiiviisti.
Kayta viimeistelyreikaa varmistaaksesi, etta pultin reika on oikein koottu (.158").

Varmista beavertail grip safety paikalleen kdyttden mukana toimitettuja pultteja.

Kokoa ase uudelleen varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ja toimivat.

Testaa grip safety tarttumalla aseeseen varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.
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3. Asennuksen jalkeiset tarkastukset

o Suorita toimintatesti varmistaaksesi, etta grip safety toimii oikein.
o Tarkista istuvuus varmistaaksesi, ettei asetta kasitellessa ole kolinaa tai liiketta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos beavertail grip safety vaurioituu korjauskelvottomaksi, havita se tavalla, joka estaa
valtuuttamattoman kayton.



¢ Noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovikomponenttien havittamiseksi.
Lisatietoja

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi liittyen 1911 Beavertail Grip Safetyyn, voit viitata valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Beavertail Grip Safetyn turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja suorituskyvyn etusijalle.



1911 Beavertail Grip Safety Anvandarmanual

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Beavertail Grip Safety fran EGW. Denna produkt ar utformad for att forbattra
sakerheten och prestandan hos din 1911pistolen. Vanligen Ias denna manual noggrant for att sakerstalla saker
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det vore laddat.

Hall alltid ditt vapen pekande i en saker riktning.

Forvara ditt vapen pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen och dess sakerhetsfunktioner.

Anvand endast rekommenderade delar och tillbehdr for ditt vapen.

Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att vapnet ar oladdat innan du férsdker installera beavertail grip safety.
Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg under installationen.
Hantera beavertail grip safety med omsorg for att undvika repor eller skador.

Se till att beavertail grip safety ar korrekt monterad for att undvika funktionsfel.
Modifiera inte beavertail grip safety utdver tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Sakerstall att du har nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stans, hammare och lampliga
skruvmejslar.
o Arbeta i ett rent, val upplyst omrade for att undvika att tappa sma delar.

2. Installationssteg

o Bekrafta att vapnet ar oladdat och ta bort magasinet.

o Demontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Ta bort den befintliga grip safety fran vapnet.

Justera den nya beavertail grip safety med ramen, och se till att den bredare delen passar tatt.
Anvand en finish reamer for att sakerstalla att pinhalet ar korrekt storlek pa .158".

Sakra beavertail grip safety pa plats med de medféljande pinnarna.

Montera ihop vapnet, och sakerstall att alla delar ar korrekt monterade och fungerar.

Testa grip safety genom att greppa vapnet for att sékerstalla korrekt aktivering.
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3. Kontroller efter installation

o Genomfor ett funktionstest for att sakerstalla att grip safety fungerar korrekt.
o Inspektera passformen for att bekrafta att det inte finns nagra rassel eller rérelser nar vapnet
hanteras.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om beavertail grip safety blir skadad bortom reparation, kassera den pa ett satt som forhindrar obehérig
anvandning.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende 1911 Beavertail Grip Safety, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla séaker och effektiv anvandning av din 1911
Beavertail Grip Safety. Tack for att du prioriterar sakerhet och prestanda.



Uzivatelska prirucka pro 1911 Beavertail Grip
Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Beavertail Grip Safety od EGW. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
bezpecnost a vykon vasi zbrané 1911. Pfed instalaci a pouzivanim peclivé prostudujte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

e Drzte svou zbran namifenou bezpenym smérem po celou dobu.

Ukladejte svou zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou své zbrané a jejimi bezpecnostnimi prvky.
PouZivejte pouze doporucené dily a prislusenstvi pro svou zbran.

Pravidelné kontrolujte svou zbran na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred pokusem o instalaci beavertail grip safety.

* Pouzivejte ochranné bryle pfi praci s nastroji béhem instalace.

Zachdzejte s beavertail grip safety opatrné, abyste se vyhnuli poskrabani nebo poskozeni.
Zajistéte, aby byla beavertail grip safety spravné umisténa, aby se predeslo poruse.
Nemodifikujte beavertail grip safety nad ramec specifikaci vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje pro instalaci, véetné kladiva, razniku a vhodnych
Sroubovakd.
o Pracujte v Cisté a dobre osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli ztraté malych dild.

2. Kroky instalace

o Potvrdte, ze je zbran vybitd a vyjméte zasobnik.

o Demontujte zbran podle pokynl vyrobce.

o Odstrante stavajici grip safety ze zbrané.

o Zarovnejte novou beavertail grip safety s ramem, ujistéte se, ze Sirsi ¢ast tésné sedi.

o PouZijte dokon&ovaci reamer, abyste zajistili, ze otvor pro kolik ma spravnou velikost .158".
o Zajistéte beavertail grip safety na misté pomoci dodanych kolikd.

o Znovu sestavte zbran a ujistéte se, ze jsou vSechny dily spravné umistény a funk¢ni.

o Otestujte grip safety tim, Ze uchopite zbran a ovéfite spravné zapojeni.

3. Kontroly po instalaci
o Provedte funkCni test, abyste zajistili, ze grip safety funguje spravné.

o Zkontrolujte, zda je fit spravny a Ze nedochdzi k Zddnému pohybu nebo drnleni pfi manipulaci se
zbrani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud se beavertail grip safety poskodi natolik, Ze ji nelze opravit, likvidujte ji zplsobem, ktery zabrani
neopravnénému pouziti.

¢ Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych a plastovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné 1911 Beavertail Grip Safety se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo oficidlnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto pokynl a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi 1911 Beavertail Grip Safety.
Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a vykon.
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